O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHUH 00J1iKOBHI HOMeP: 0415U001779
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peecrtpaunii: 20-04-2015

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. KotBuipka Bikropist AHaToiiBHA

2. Kotvytska Victoria Anatolievna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk
AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HayKoBOi creniaIbHOCTI: 10.02.04

Ha3Ba HayKoBOIi CcIeniaIbHOCTI: [epMaHChKi MOBH
T'asy3p / rasysi 3HaHB. He 3aCTOCOBy€THCS
OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs
Jata 3axHcTy: 26-03-2015

CneniasipbHICTB 3a OCBITOIO:

Micue po6otu 3,qo6yBaqa: HanjionasnpHui TeXHIYHUI YHIBEPCUTET YKpaiHU "KniBCbKUM MO TEXHIYHUN

iHcTuTyT imeHi Irops Cikopcbkoro”

Kopg 3a €IPIIOY: 02070921

Micue3Haxom KeHHs: 03056, m.Kuis, np.ITepemoru, 37
dopma ByracHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBiTH i HayKu YKpaiHu

InenTudgikarop ROR: He zacrocosyerscs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

Iudp cnenianizoBaHoi BYEHOI pagH (Pa30Boi CIeliaai30BaHOi BY€HOI pagu): K 17.051.02
ITloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI 0COOH: 3anopisbKuii HAL[iOHAIbHUI YHIBEPCUTET

Kopg 3a €IPIIOY: 02125243

Micue3Haxoa>KeHHS: By JKyKoBCbKoro, 66, M. 3anopixoks, 3anopisbkuii p-H., 3anopisbka 0671., 69600,
Ykpaina

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBitiHHS: MinictepcTBo oCBiTH i HayKu YKpainu

InenTugikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BizomocTi nipo nmiznpueMcTBO, yCTaHOBY, OpraHisalliio, B sIKii 0yJ10
BUKOHaHO JHUCEPTALil0

IloBHe HaliIMEeHYBaHHS IOPUAHYHOL 0CO0M: HarionanbHuil TexHiuHMi yHiBepcuTeT YKpainu "KuiBchKuii
MOJIITEXHIYHM IHCTUTYT imMeHi Irops Cikopcpkoro”

Kopg 3a €IPIIOY: 02070921

Micue3Haxoa KeHHs: 03056, m.Kuis, np.ITepemoru, 37

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepCTBO OCBITH | HayKy YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

V. BimomocTi npo gucepraniio
Moga guceprariii:
Koau TeMaTHYHHX PYGPHK: 16.21.15

Tema guceprauii:
1. CemaHTHYHa ajanTalis aHIJigyU3MIB Y Cy4acCHi HiMelbKill MOBi

2. Semantic adaptation of Anglicism's in Present-Day German

Pedepar:

1. luceprauio NpucBsI4EHO KOMIUIEKCHOMY JOCIIII)KEHHIO CEMAaHTUYHOI afanTalii aHrIinu3MiB y Cy4acHin
HiMELbKill MOBI, MiJl IKOIO PO3YMIiIOTbCSI CEMAaHTUYHI MogudiKalii TPSMUX JEKCUYHUX 3aTI03UYEHb 3 aHIJIIICbKOI
MOBHU Ta ii aMepHKaHCbKOr0 BapiaHTY B IIpoLieci iX PYHKIIOHYBaHHS Ta CTAHOBJIEHHS Ha HIMELIbKOMY I'DYHTI.
BcraHoB/I€HO, O aHTJIM3M Y HIMELbKIN MOBI Ta CJI0BO-IOHOP B aQHIJIIMCBHKIN MalOTh HEiLEHTUYHI CEMAHTUYHI
CTPYKTYpH, HEOOHAKOBUI Habip CeM, a, OT>Ke, - HEOQHAKOBO BXKMBAIOThCS Ta iHTEPIIPETYIOTHCS. AHAMI3
CJIOBHUKOBHUX CTaTe€N Ta KOPITyCY KOHTEKCTIB [OBIB, 110 CJIOBHUKOBA CYKYITHICTb CEM Ta PEAJIbHA CYKYITHICTb CEM Y
CEMaHTUYHUX CTPYKTypax 3all03UYE€HUX CJIiB HE CIiBIaAaoTh. CIOBHUKOBI TIIyMa4€HHS YaCTO HE NAIOTh YiTKUX
YSBJIEHD IIPO MEXKi OKPEMUX 3HAa4Y€Hb CJIiB. OKPIM CIIOBHUKOBOTO MaTepiay [ BCTAHOBJIEHHS TUIIIB CEMaHTUYHOI
ajanTanii HeoO6xinHO 3ay4yBaTH KOHTEKCT. BuokpemseHo 13 TumiB ceMaHTU4YHOI afganTanii. BctaHoBiIeHO, 110

3MiHM y CEMaHTUYHUX CTPYKTYpax 3all03U4€HUX CJIiB HOCSITh Y LIiJIOMY TUIIOBUH xapakTep (6ibicThb



BMOKPEMJIEHUX TUIIIB aJjanTalii ONMCYIOTh 3By>)KEHHSI CEMAaHTUYHOI CTPYKTYPH), Y TOM K€ 4ac 3MiHM CEMHUX CKJIAZiB

3HAYeHb aHIJILM3MIB BiIOYBAIOTbCS Y M€KaX OCHOBHUX CEMaHTUYHUX IiATUIIB (YCbOTO 7 MiATHUIIIB).

2. The thesis deals with the comprehensive research of Anglicism's semantic adaptation in the modern German
language. It means the semantic modification of English loanwords and their American variants in the process of
their formation and functioning in German language. It was proved that at the moment of the borrowing the
donor-word becomes the part of the recipient language usually in one of the meanings. In time happens the
development of the loanword's new meanings with possible but not obligatory gradual semantic structure copying
the donor-word. Anglicism in German and donor-word in English can have non-identical semantic structures, not
the same set of seme, and therefore - different usage and interpretation. Dictionary definitions often do not
provide clear understanding of the words' individual meaning limits. Except the dictionary material the context
also should be taken into account for the establishment of the semantic adaptation types.The 13 types of the
semantic adaptation have been specified. It was fixed that in general the changes in semantic structures of the
loanwords have typical character. The majority of the specified types describe the shift of the semantic structure
and at the same time the changes in the Anglicisms' seme syllables occur within seven basic subtypes.
Consideration of Anglicisms' context functioning is predetermined by the necessity of a new meaning confirmation
or denial that isn't fixed in dictionaries. The peculiarities of Anglicisms' use in modern German language were
analyzed. It was clarified that the modefications in the Anglicisms' seme syllables meanings take place while
changing the Anglicisms' semantic structure in the process of their entering German language. And these

phenomena are often combined.

Jdep>kaBHHHM peecTpaniiiHuii Homep JiP:

IIpiopuTeTHHH HANIpSIM PO3BHTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHu# NpioOpHTETHHUI HAIIPSIM iHHOBaLLiMHOI Aig/ILHOCTI:
ITizcyMKH JOCTiI>KEeHHS:

Iyo6sikaii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
ConiasibHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBAHICTh:

OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaakeHHS pe3yJIbTaTiB AHCEpPTalii:

3B's130K 3 HAYKOBUMH T€MaMH:

VI. BizomocTi Npo HayKOBOr0 KepiBHHKA /KEPiBHUKIB (KOHCYJIbTaHTA)

Baacwue IlpizBumie Im's Ilo-6aTbKOBI:
1. Ilpokonosa Jlapuca IBaHiBHa

2. Prokopova Larisa Ivanovna

KBasigikanis: .¢inon.n., 10.02.04
ImenTudikarop ORCID ID: He zactocoyerbcs
JonaTkoBa iHdopmarisi:

IloBHEe HaMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:



Kopg 3a €IPIIOY:
Micue3HaxoaKeHHS:
dopma BaacHOCTI:
Cdepa ynpasiiHHS:

Imentudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Jlucenko I'eniena JlrogBuriBHa

2. Lysenko Helena Ludwigovna

KBasigikanis: k.¢inosnn., 10.02.04
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbes
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3Haxoa KeHHSI:

dopma Bi1acHoCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

Inentudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BigomocTi npo odinifiHuX ONOHEHTIB Ta PELeH3€HTIiB
OdiuiiiHi OIOHEHTH
BiacHe IIpizBuie Im'sa I1o-6aTbKOBI:

1. MarepuHceka OsieHa BanepiiBHa

2. MarepuHcbka Osena BanepiiBHa
KBasidikanis: g.¢inonn., 10.02.04
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs
HoparkoBa indopmamnist:

IloBHe HaliMeHYyBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

Imentudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:



1. Ilpuxoppko 'anHa IniBHa

2. Ilpuxopbko 'anHa litiBHA

KBasigikanis: 1.¢inon.n., 10.02.04
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetses
JoparkoBa indopmamnist:

IToBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHNYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasitiHHS:

Inentugikarop ROR: He zacrocosyerscs

BaacHe IlpizBume Im's I1o-6aTbKOBI:
1. [Ipoxoposa ITonina BonogumupisHa

2. Ilpoxopoga [losnina BosopuMupisaa

KBasigikamis: k.¢inosnn., 10.02.04
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerscs
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaiMEeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3Haxoa KeHHSI:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

PeuenseHTu

VIII. 3aKkJII04Hi BiZoMOCTi
BiiacHe IIpi3Buine Im'sa ITo-6aTbKOBI

TOJIOBH paju

BiiacHe IIpi3Buie Im'sa ITo-6aTbKOBI

rOJIOBYIOYOTO Ha 3acigaHHi

BigmoBigasbHUH 32 MiATOTOBKY

00JIIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTparop

binoycenko Iletpo IBanoBUY

binoycenko Iletpo IBanoBUY



KepiBuuk Bigginy YKpIHTEI wo e
BiZITIOBiZaIBHUM 3a peecTpallilo HayKoBoi IOpuenko T.A.

JisiIbHOCTI




